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Resumo

Este artigo propde uma analise comparada dos textos “Sismorio, o gringo bochincheiro e
bandido” (1991) de Hélio Serejo e “O Sismorio”, presente no livro Nas fronteiras de Matto
Grosso: terra abandonada (1933) de Umberto Puiggari, com o fito de evidenciar escolhas e
representacdes na obra de ambos os autores. Inicialmente nossa proposta era evidenciar
apenas as representacdes da violéncia na obra de ambos os escritores, contudo, percebemos
que havia varios outros elementos passiveis de comparagdo, como a trajetéria dos escritores e
procedimentos narrativos utilizados nos textos. Dessa forma, além da busca inicial pela
tematica da violéncia em si, trabalhamos a imagem que os narradores criam de suas narrativas
e de seus narratarios, analisando a criagdo das personagens, que sdo representadas como
agentes ou vitimas da violéncia que perdurou no Estado de Mato Grosso durante a primeira
metade do Século XX. Portanto, ndo perdemos de vista aspectos sdcio-histdricos igualmente
importantes para a compreensdo dos textos analisados e fizemos reflexdes concernentes a
relagdo estabelecida entre os textos de Umberto Puiggari e Hélio Serejo que em diferentes
épocas retrataram a violenta trajetéria do lendario bandido Franck Six Moritz, mais conhecido
como Sismorio, que representa o banditismo presente na histéria do Estado de Mato Grosso.
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INTRODUCAO

Durante a primeira metade do Século XX, vieram migrantes para o sul do antigo
Estado de Mato Grosso a fim de enriquecer nos ervais. Esse grande fluxo migratorio entre
fronteiras foi um dos principais motivos do vigoroso processo de violéncia na regido, marcada
por conflitos politicos e econdmicos e ainda por um banditismo que se tornou pratica
cotidiana.

Nessas circunstancias, surgiram pessoas que se destacaram em fun¢do de atos

criminosos, como o famoso bandoleiro Silvino Jacques, a valente Maria Aparecida Belmonte,



apelidada de Capitoa e o bandido Franck Six Moritz, mais conhecido como Sismorio. Seus
atos de violéncia ficaram tdo conhecidos na regido, que Sismoério se tornou uma lenda,
servindo como referéncia para os textos de dois escritores do sul do antigo Estado de Mato
Grosso, Umberto Puiggari e Hélio Serejo.

Umberto Puiggari retrata a personagem no texto “O Sismério” (1933), no qual
descreve os assassinatos cometidos pelo protagonista em terras mato-grossenses. Seis décadas
depois, Hélio Serejo reconstrdi a trajetdria do bandido valendo-se de uma leitura do texto de
Puiggari e de depoimentos de pessoas que viveram na época, escrevendo o livro Sismorio, o
gringo bochincheiro e bandido, publicado em 1991.

A partir dessas observagdes, nota-se que compreender a representacdo da violéncia
presente nos textos desses importantes escritores da fronteira Brasil-Paraguai sera um passo a
mais na descoberta da literatura fronteirica do sul do antigo Estado de Mato Grosso, e

consequentemente do atual Mato Grosso do Sul.

METODOLOGIA

A metodologia empregada tem como base a pesquisa bibliografica. Nesta perspectiva
fizemos um percurso entre obras teoricas sobre literatura comparada e discutimos questoes
relativas a violéncia, a partir das reflexdes de Hanna Arendt (1985), que a definiu como um
instrumento capaz de multiplicar o vigor natural, até que no ultimo estdgio o poder possa
substitui-lo. Além disso, selecionamos a obra historiografica de Valmir Corréa (2006), que
analisa o fendmeno da violéncia em Mato Grosso durante o final do Século XIX e inicio do
Século XX, o que ¢ fundamental para compreender a tematica escolhida e a forma pela qual

como os textos analisados a representam.

DISCUSSAO: O LENDARIO BANDIDO SISMORIO

Nessa parte do texto, analisaremos “O Sismoério” (1933) de Umberto Puiggari e
“Sismorio, o gringo bochincheiro e bandido” (1991) de Hélio Serejo, que descrevem a
trajetdria do lendario bandido Franck Six Moritz, que representa de maneira muito clara o
banditismo existente em Mato Grosso durante a primeira metade do Século XX.

No texto de Puiggari, ficamos cientes apenas dos crimes cometidos por Sismdrio na
fronteira Brasil-Paraguai; ha um trecho em que o narrador da obra de Puiggari justifica a
mudanca da personagem para Ponta Pora como uma tentativa de enriquecimento. Talvez isso

se deva ao recorte feito pelo autor que desejou narrar fatos ocorridos apenas nas fronteiras de



Mato Grosso, ignorando as agdes praticadas por Franck na Argentina. Serejo, por sua vez,
aproveita esse material e descreve alguns crimes cometidos pelo protagonista no periodo em
que foi tenente de policia na Argentina e que esses crimes motivaram a mudanga de Sismorio.

O narrador da obra de Serejo descreve que na Argentina Franck obrigou um rapaz
pacifico a servir na sua policia, cuja “[...] ordem superior era matar; portanto, nada melhor e
mais acertado do que incorporar ao contingente policial um atirador que ndo perdia tiro”
(SEREJO, 2008, p. 126). Nesse trecho, o narrador compreende que a violéncia ¢ um
instrumento de coercdo utilizado para multiplicagdo do vigor natural, como o definiu Arendt
(1985).

Os policiais enfrentam um bando de facinoras e o rapaz erra varios tiros, deixando-os
escapar até que “[...] morreu, com trés tiros no peito, o mogo rapido no gatilho, que havia dito
que ndo matava cristdo igual a ele feito a imagem e semelhanca de Deus” (SEREJO, 2008, p.
126). Segundo Arendt, a autoridade se caracteriza pelo “[...] reconhecimento sem discussdes
por aqueles que sdo solicitados a obedecer, nem a coer¢ao € nem a persuasao sao necessarias”
(1985, pp. 24-25). O rapaz se recusa a matar em nome de seus valores cristdos, porém o
tenente Franck ndo entende a recusa. Por conseguinte, a autoridade religiosa foi superior a do
cargo policial, o que enfurece o tenente, uma vez que “[...] o maior inimigo da autoridade &,
portanto, o desprezo [...]” (ARENDT, 1985, p. 25).

O rapaz atirador ¢ encontrado morto e a populagao acredita que isso foi causado pelo
tenente Franck, que passa a ser severamente ameagado. Ele resolve fugir para o sul de Mato
Grosso, “[...] onde, com o escoar do tempo, comprovou-se que era um tipo de ma indole, um
desordeiro ¢ um criminoso cruel” (SEREJO, 2008, p. 127) Essa situagdo de fuga entre

fronteiras se explica porque

[...] a incapacidade de manter o controle sobre a extensa regido sul do estado
foi sempre minimizada pelas autoridades estaduais que, por sua vez,
procuraram justificar a inexpressdo dos meios de repressao do governo
estadual ao banditismo, reclamando da falta de verbas e de armamentos, falta
de efetivo policial, dificuldades de locomogdo ¢ de maior colaboracdo dos
estados (ou paises) vizinhos que se omitiam na repressdo ao banditismo
fronteirico. (CORREA, 2006, p. 189)

Logo depois, Franck vai para Pedro Juan Caballero, cidade paraguaia que se localiza
na fronteira com o Brasil, na qual “a policia, homens sem farda, [...] se preparou para uma

emboscada, pois Franck Six Moritz era um homem perigoso e ligeiro no gatilho” (SEREJO,



2008, p. 128). Por conseguinte, Sismoério possui o poder que “[...] brota do cano de uma
arma” (ARENDT, 1985, p. 7), atingindo seus objetivos com esse poder.
Entdo, a policia realiza uma tocaia, mas o gringo consegue matar trés policiais,

deixando dois vivos para sepultar os corpos. Depois disso,

Transformava-se, assim, Franck Six Moritz, em criminoso dentro do
territério paraguaio. [...] Nao podia ficar mais por aquelas bandas, pois a
vinganga viria na certa. Trés mortos representavam muitos parentes sofrendo
e chorando. Bandeou a fronteira sem perda de tempo. Talvez que no Brasil
firmasse pé. (SEREJO, 2008, p. 128)

Valmir Corréa (2006) afirma que a violéncia no sul do antigo estado de Mato Grosso
durante o inicio do Século XX era tdo comum, que “[...] desenvolveu-se em Mato Grosso um
banditismo sem precedentes na histdria brasileira” (p. 37) O historiador aponta como um dos
motivos para esse processo de violéncia a movimentacdo de bandidos entre as fronteiras como
forma de escapar das condenagdes judiciais ou até mesmo de vingangas pessoais, como ocorre
no caso da personagem.

Um detalhe importante ¢ que Umberto Puiggari se limita a descrever somente os
assassinatos cometidos pelo protagonista, ao passo que Serejo narra também outros tipos de
crimes cometidos pela personagem, como a destrui¢do e posterior apropriacdo de uma

propriedade:

Nao encontrou ninguém. O fogo da cozinha estava apagado. As galinhas fechadas
no galinheiro. Os porcos com ragdo para varios dias. Nao podia perder a longa
viagem de quinze léguas. Matou tudo quanto pdde: os porcos do chiqueiro, a
galinhada, ovelhas, vacas de leite, dois cavalos e quatro carros de boi. Mas o
demonio ainda ndo estava satisfeito. Sua ira era satdnica: meteu fogo em todas as
benfeitorias. Voltou para casa satisfeito. (SEREJO, 2008, p. 138, grifos nossos)

Apesar dessa diferenga, certos fatos narrados coincidem, como por exemplo, o
assassinato de Frutuoso, vizinho de Sismoério. O narrador do texto de Puiggari afirma
sucintamente que Frutuoso morava com um menino de oito anos e que Sismorio pediu ao
garoto para lhe fazer um favor. O menino ndo cumpre o pedido corretamente e apanha de
Sismério, mas Frutuoso o defende. O gringo se irrita € mata Frutuoso com um revolver 44,
porém ndo sabemos nada do destino do menino. J4 o narrador do texto de Serejo nos da o
nome completo da vitima: Frutuoso Ferreira Gongalves, descrevendo sua propriedade e

afirmando que seu filho adotivo era conhecido por Toquinho por possuir baixa estatura. Além



disso, o narrador descreve que Toquinho conseguiu fugir e contou tudo a um vizinho, que
alertou as autoridades em Ponta Pora.

Antonio Candido (1968) em seus comentarios sobre a personagem de fic¢do, afirma
que na vida estabelecemos uma interpretacdo de cada pessoa, a fim de podermos conferir
certa unidade a sua sucessdo de modos-de-ser, enquanto na fic¢do o escritor estabelece algo
mais coeso € menos variavel, que ¢ a logica da personagem. Dessa forma, a personagem ¢
mais légica, embora ndo mais simples do que o ser vivo.

O narrador do texto de Hélio Serejo afirma que Sismoério apresentava esse
comportamento homicida, porque “[...] tinha Lucifer no corpo” (2008, p. 137). Sendo assim,
Hélio Serejo retrata a opinido da maioria das pessoas da €poca, que procuravam dar uma
explicagdo sobrenatural ao comportamento assassino de Sismoério, referindo-se ao
protagonista constantemente dessa maneira: “O diabolico Sismorio deu esconderijo ao
assassino [...]” (p. 129). “Teve logo aquela idéia satanica: dar sumigo [...] no achador do
enterro” (p. 150). “Quando Sismério fez ao comissario o convite para a ceia ja possuia o
plano satanico cuidadosamente preparado” (p. 158). No fim da narrativa, ao matar Sismorio, a
personagem Reginaldo Loureiro diz: “— Nao precisa de cruz... os monstros nao sdo filhos de
Deus!” (p. 160)

O narrador da obra de Umberto Puiggari, por sua vez, nao utiliza essa explicagao,
porque aparentemente o comportamento de Sismorio € explicado por uma espécie de indole
ou instinto assassino: “Tratava-se de um homem irascivel [...]” (PUIGGARI, 1933, p. 9) “A
mocinha teve a infelicidade de despertar a bestialidade do truculento tutor [...]” (p. 13), “Nem
um pequeno escrupulo despertou a consciencia do scelerado.” (p. 14), “Em sua nova morada,
ndo diminui o instinto sanguinario do bandido.” (p. 17) “O instincto de besta féra, que o
dominava, estorvou-lhe os bons propdsitos.” (p. 20) No fim da narrativa, antes de matar
Sismério, a personagem Reginaldo Loureiro faz a seguinte pergunta aos seus companheiros
de escolta como argumento final para se livrar do gringo: “Nao ¢ bom tirar o couro da féra,
antes que ella se escape?” (p. 24) Desse modo, a explicagdo que os narradores dao aos crimes
de Sismorio constitui-se na ldgica dessa personagem, que varia nos textos analisados.

Por fim, podemos dizer que o texto de Hélio Serejo resulta de uma espécie de
ampliacdao do texto de Umberto Puiggari, porque segundo Kristeva (apud Carvalhal, 1998) o
processo de escrita € resultante também do processo de leitura de um corpus literario anterior.
Dessa forma, o texto de Hélio Serejo ¢ absor¢ao do texto de Puiggari, realizada com o intuito

de recuperar a época retratada.



CONSIDERACOES FINAIS

Dessa forma, percebemos que a narracdo dos crimes do lendéario bandido Franck Six
Moritz realizada por dois escritores em diferentes épocas ¢ um importante retrato da violéncia
e da impunidade reinante durante a primeira metade do Século XX no antigo Estado de Mato
Grosso, em especial na sua porg¢ao sul.

Além disso, observamos que se estabelecem parametros intertextuais entre as obras de
Umberto Puiggari e Hélio Serejo pelo fato de resultarem de um trabalho de compilacao de
narrativas orais, que afirmam o cariter popular e a importancia cultural desses textos,
codificando as ansiedades do povo do sul do antigo Estado de Mato Grosso.

Portanto, o estudo dessas narrativas pode levar a uma maior compreensdo de uma
literatura surgida da dura realidade de um povo abandonado pelo governo, sofrendo as duras

sequelas da violéncia.
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